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KOMUNIKACIJA KOMISIJE 

EUROPSKOM PARLAMENTU 

 

na temelju članka 294. stavka 6. Ugovora o funkcioniranju Europske unije 

 

o 

stajalištu Vijeća o donošenju Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o proizvodnji i 

stavljanju na tržište šumskog reprodukcijskog materijala, izmjeni uredaba (EU) 

2016/2031 i 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeća i o stavljanju izvan snage Direktive 

Vijeća 1999/105/EZ (Uredba o šumskom reprodukcijskom materijalu) 

1. KONTEKST 

Datum prosljeđivanja prijedloga Europskom parlamentu i Vijeću  

(dokument COM(2023) 415 final – 2023/0228 COD): 

6. srpnja 2023. 

Datum mišljenja Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora: 13. prosinca 2023. 

Datum stajališta Europskog parlamenta, prvo čitanje: 24. travnja 2024. 

Datum prosljeđivanja izmijenjenog prijedloga: nije primjenjivo 

Datum usvajanja stajališta Vijeća: 21. travnja 2026. 

2. CILJ PRIJEDLOGA KOMISIJE 

Glavni se cilj prijedloga odnosi na proizvodnju i stavljanje na tržište Unije šumskog 

reprodukcijskog materijala visoke kakvoće i funkcioniranje unutarnjeg tržišta u sektoru 

šumskog reprodukcijskog materijala.  

Kako bi se ubrzala prilagodba šuma klimatskim promjenama, prijedlogom se proširuju 

zahtjevi za procjenu značajki održivosti matičnih stabala. Cilj je pridonijeti očuvanju šumskih 

genetskih izvora uvođenjem pojednostavnjenih pravila koja će omogućiti selekciju genetski 

raznolikih matičnih stabala. Osim toga, državama članicama pruža se prilika da izrade 

planove za nepredvidive situacije kako bi se osigurala dostatna opskrba šumskim 

reprodukcijskim materijalom za ponovno pošumljavanje područja pogođenih požarima i 

drugim katastrofama. Cilj je tih mjera pridonijeti stvaranju otpornih šuma i obnovi šumskih 

ekosustava, a istodobno poduprijeti proizvodnju drva i biomaterijala te prilagodbu klimatskim 

promjenama i njihovo ublažavanje.  

Naposljetku, prijedlogom se zakonodavstvo usklađuje s tehnološkim i znanstvenim 

dostignućima (inovativni postupci za proizvodnju šumskog reprodukcijskog materijala, 

biomolekularne tehnike i digitalizacija) i drugim relevantnim propisima (npr. Uredba (EU) 

2016/2031 o zdravlju bilja) te se uspostavljaju dobro strukturirani sustavi službenih kontrola 

koji se temelje na načelima iz Uredbe o službenim kontrolama (Uredba (EU) 2017/625). 
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3. PRIMJEDBE NA STAJALIŠTE VIJEĆA 

Stajalište Vijeća kako je doneseno u prvom čitanju u potpunosti odražava politički dogovor 

između Europskog parlamenta i Vijeća postignut 8. prosinca 2025. Komisija podržava taj 

dogovor, čije su glavne točke navedene u nastavku. 

• Službene kontrole (članci 28., 29., 30. i 36.): kompromisnim tekstom koji su 

dogovorili Europski parlament i Vijeće područje primjene Uredbe o službenim 

kontrolama na Uredbu o šumskom reprodukcijskom materijalu proširuje se na 

članak 13. Uredbe o službenim kontrolama (koji se odnosi na zapisnike o službenim 

kontrolama) uključivanjem te odredbe u članak 36. Uredbe o šumskom 

reprodukcijskom materijalu. Osim toga, kompromisnim se tekstom još neke odredbe 

Uredbe o službenim kontrolama prenose u pojednostavnjenom obliku u Uredbu o 

šumskom reprodukcijskom materijalu, primjerice odredbe o službenom certificiranju 

(kao novi stavak u članku 20.), odredbe o kontrolama koje Komisija provodi u 

državama članicama (kao novi članak 30.), odredbe o sankcijama (kao novi 

članak 34.) te odredbe o transparentnosti službenih kontrola (kao novi članak 29.). 

• Odobravanje osnovnog materijala za potrebe očuvanja šumskih genetskih 

izvora (članak 6.): Europski parlament i Vijeće postigli su dogovor o 

kompromisnom prijedlogu Komisije (brisanje članka 18. prijedloga Komisije i 

preformuliranje članka 6.). Države članice mogu ovlastiti specijalizirane subjekte za 

odobravanje osnovnog materijala u svrhu očuvanja šumskih genetskih izvora. Mogu i 

odlučiti o uključivanju tog osnovnog materijala u nacionalni registar (na tržište se 

može stavljati samo osnovni materijal koji je u nacionalnom registru).  

• Zahtjevi u pogledu stavljanja na tržište šumskog reprodukcijskog materijala 

koji se odnose na kvalitativne štetne organizme (članak 5.): Europski parlament i 

Vijeće postigli su dogovor o izmjeni koju je predložio Europski parlament, koja se 

odnosi na uključivanje dodatne odredbe u članak 5. stavak 1. točku (d) kojom se 

propisuje da šumski reprodukcijski materijal koji se stavlja na tržište mora biti 

slobodan od kvalitativnih štetnih organizama ili da prisutnost takvih štetnih 

organizama na tom šumskom reprodukcijskom materijalu mora biti toliko niska da ti 

štetni organizmi nemaju štetan učinak na njegovu kakvoću. U konačno dogovorenom 

tekstu ta je odredba zadržana, ali je neznatno prilagođena i popraćena odgovarajućom 

definicijom u članku 3. točki 47., kako bi se osiguralo da se povezane kontrole za 

procjenu postojanja simptoma kvalitativnih štetnih organizama provode na temelju 

rizika i budu ograničene na vizualne preglede i tako smanjilo potencijalno 

administrativno opterećenje. 

• Planovi za nepredvidive situacije (članak 9.): Europski parlament i Vijeće 

dogovorili su kompromis blizak mandatu Vijeća, prema kojem planovi za 

nepredvidive situacije ostaju dobrovoljni. Na zahtjev Parlamenta proširen je popis 

elemenata koji se mogu uključiti u takve planove. Osim toga, u članku 9. stavku 4. 

dodana je odredba kojom se Komisiji dodjeljuje ovlast za utvrđivanje elemenata za 

podupiranje uspostave i provedbe planova za nepredvidive situacije. 

• Datum početka primjene Uredbe (članak 39.): Europski parlament i Vijeće složili 

su se da, u skladu s mandatom Vijeća, datum početka primjene bude pet godina 

nakon stupanja na snagu Uredbe o šumskom reprodukcijskom materijalu. 
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4. ZAKLJUČAK 

Komisija podržava rezultate međuinstitucijskih pregovora i stoga može prihvatiti stajalište 

Vijeća u prvom čitanju. 
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